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1813

— siedemnastego pazdziernika w Goddelau
niedaleko Darmstadt (wielkie ksiestwo He-
sji), w rodzinie lekarza rodzi sie Georg

Biichner.

1816
— Biichnerowie przenosza si¢ do Darmsta-
dtu.

1825

— poczatek  nauki gimnazjalnej Georga
Biichnera w Darmstadt.

1831

— Georg Biichner uzyskuje §wiadectwo ma-
turalne i w listopadzie tegoz roku zapisuje
sie na studia na francuskim uniwersytecie
w Strassburgu. W domu pastora Jaeglé po-
znaje jego corke Wilhelmine, swojg przyszig
narzeczona. Jako czionek delegacji studenc-
kiej wita w Strassburgu powstancéow pol-
skich.

Y1

Z

1833

— powrét do Darmstadt i studia na uniwer-
sytecie w Giessen.

1834

— organizuje w Giessen i w Darmstadt To-
warzystwo Praw Czlowieka. Zareczyny
7z Wilhelmina Jaeglé w Strassburgu. W lip-
cu bierze udzial w tajnym spotkaniu libe-
ralno-opozycyinych politykow. Ukazuje sie
rewolucyjny manifest Biichnera ,Goniec
Heski”. Rewizja w domu Biichnera.

DATY

1835

— grozi mu aresztowanie. Ucieczka do Strass-
burga. Druk ,Smierci Dantona“. Biichner
przeklada dwa aktualne, polityczne dramaty
Wiktora Hugo, ,Marie Tudor“ i ,Lukrecje
Borgia*“.

1836

— powstaje komedia ,Leonce i Lena“. Na
uniwersytecie w Zurychu uzyskuje tytul
doktora. 18 pazdziernika przeprowadza sie
do Zurychu.

1837

— Biichner zapowiada w liScie do narzeczo-
nej rychly druk trzech dramatéw, ,,Leonce
i Lena“ (prawdopodobnie takze , Woycecka“
oraz zaginiony dramat ,Pietro Aretino“).
W styczniu Biichner zapada na tyfus. Umiera
19 lutego, majgc niespelna 24 lat.

1838

— Zyczliwy Bichnerowi pisarz i wydawca
Karl Gutzkow, ktéory w swoim czasopiSémie
wydrukowatl ,,Smieré Dantona“, ogtasza dru-
kiem ,Leonce i Lene“, a poézniej takze no-
wele ,,Lenc’.
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' ... Chodze prawie tak sprawnie
jak szwarcwaldzki zegar. I tak jest
‘ dobrze: jest cisza w tym calym
1 niespokojnym  2Zyciu umystowym,
{ a przytem radosé¢ tworcza przy po-
wstawaniu moich poetyckich utwo-
’ row. Biedny Szekspir byt przez
caly dzien pisarczykiem i musial
nocq tworzyé, a ja, niegodzien roz-
wigzania jego trzewikéw, mam
o wiele lepiej...
Czy nauczysz sie do Wielkiejnocy
: tych piesni ludowych?... Nie ode-
Rysunek Ludwiga Richtera zwie sie tutaj 2aden glos; lud nie
Spiewa, a Ty przeciez wiesz, jak
O N O C Y bardzo lubie kobiety, wieczorem
) ; lub w czasie koncertu krzyczqce lub
Ponad osrebrzone wzgorza piszczqce Zalo$nie kilka tonéw. Co-
Blaskiem z dala zadygoce, raz bardziej zblizam sie do ludu
. Szmerem spoza drzew wynurza i do $redniowiecza, z dnia na dzie
Miesigc czarodziejskie noce. jest mi jasniej — zgoda zatem,
Jest tak pieknie i lagodnie, ‘ zas$piewasz te pie$ni? Ogarnia mnie
Palec niebian gwiazdy teczy, | niemal nostalgia, gdy sobie zamru-
Nuci tajny glos pogodnie — } cze jedng takq melodie...
Ach! jak czujne $pigce oczy.
Nie gadajcie, glo$ne strugi. f
Skryjcie zachwyt, zywe fale!
Blogi pojek, sen niedlugi,
Melodyjnym grzebig zalem. v

Przetozyt Stefan Napierski

JOSEPH VON EICHENDORFF *j

ZURYCH, DNIA 20 STYCZNIA 1837
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la milo$nika literatury niemieckiej nie

zawsze latwym sie staje wybor tych au-

torow i tych dziet, ktéorym nalezy sie
szczegblny szacunek i milosé. Podobnie jak
mlodzi uczniowie licealni w Polsce wiodg od
lat zaciete spory na temat prymatu poezji, juz
to Stowackiego juz tez Mickiewicza — znawcy
literatury niemieckiej do konca zycia zwykle
nie mogg sie zdecydowaé, czy wybraé uniwer-
salng madrosé Goethego, czy tez mlody zar
Schillera. W jednym jednak sg najczesciej zgo-
dni: w upodobaniu do tworczosci Georga Biich-
nera.

Nie od razu tak bylo. Gdy mlody, dwudzie-
stojednoletni student medecyny, urodzony i zy-
jgcy w najbardziej despotycznym ksigstewku
Zwigzku Niemieckiego, mianowicie w Hesji,
pisat i rozpowszechnial swoje rewolucyjne
my$li, gdy starat sie rzucié plomien rewolucji
miegdzy chiopéw heskich przy pomocy swe3zo
manifestu zwanego ,,Goncem Heskim” — jedy-
nie grupka nielicznych przyjaciél widziata
w Biichnerze wielki talent literacki. Jezyk
Bilichnera tak razgco réznit sie od jezyka ofi-
cjalnie uznanej woéweczas literatury narodowej,
ze raczej juz godzono sie, w odniesieniu do jego
tworczosci, na przymiotnik ,.polityczna”, niz
sartystyczna”. Nie umial zresztg Biichner od-
dzieli¢ funkeji dziatacza politycznego od roli
pisarza; tym chetniej mowi sie o nim zrazu jako
o dziataczu, skoro literatura jego odpycha este-
tow i subtelnych marzycieli.

Sedzia $ledczy Georgi Sciga Bilichnera listem
gonczym z dnia 13 czerwea 1835 nie jako lite-
rata, lecz jako polityka, ,winnego zdrady
stanu”. DwadzieScia jeden lat, wlosy jasne, oczy
szare, twarz owalna, szczupta postaé z jasno-
blond wasikiem — ofo rysopis pisarza, ktéry
czterema zaledwie latami tworczosci dokonat
wielkiego dzieta w rewolucyjnej literaturze nie-
mieckiej.

roku 1864,
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STRASSBURG za c

twérczosci jest w pelni dojrzaly — gromi

i ostrzega, sadzi i rozstrzyga. W zyciu

prywatnym jest dobrym, biednym czlo-

wiekiem, ktéry z trudem posuwa sie naprzéd
wsrdd rozlicznych przeciwnosei zyciowych.

W jednym z dokumentdéw z okresu studen-

ckiego czytamy o nim, ze byl niesympatyczny
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PANSTWOWY TEATR SLASKI IM. STANISLAWA WYSPIANSKIEGO W KATOWICACH

DYREKTOR I KIEROWNIK ARTYSTYCZNY JOZEF WYSZOMIRSKI

GEORG BUCHNER

SMIERC DANTONA

dramat w cztespch aktach

PRZEKLAD WI HORZYCA
Jerzy: Danton -. . . - . -Bolestaw SMELA Obywatel III. . . . . Zygmunt WILCZKOWSKI
Legendre o e a oo, Bernard KRAWCZYK Obywatel IV. . . . Bernard KRAWCZYK
Kamil Desmoulins .- . Adam KWIATKOWSKI ’ Dama . . . . . . Danuta MORAWSKA
Heérault-Séchelles . . . Jozef ZBIROG Lyonczyk . . . . . Wojciech STADELLO
Lacroix .+ « . . Mieczystaw DASZEWSKI Spiewak uliczny . . . Jan KLEMENS
Philippeau: . . . . . Zdzistaw ICHNIOWSKI Zebrak .. . ... . . Edmund OGRODZINSKI
Mercier . . . . . . Rudolf ZBROJEWSKI Pan I. . . .« . . . Stefan LENSKI
Thomas Payne . . . . Bolestaw MIERZEJEWSKI Pan II. . . . . . . Stanistaw BRUDNY
Robiespierre . . . . Mieczystaw JASIECKI Zomierz . . . . . . Stefan GILETYCZ
St. Just'i= . v . . .+ Henryk MARUSZCZYK Mlody Pan . . . . . Wincenty GRABARCZYK
Barére .. . . . . . Wladystaw KOZLOWSKI Madame . . . . . Michalina DABROWSKA
Collot d’Herbois . . . Wincenty GRABARCZYK Eugenia . . . . . . Zofia WICINSKA
Billaud-Verenes . . . Wiadystaw KORNAK Deputowany I. . . . . Rudolf ZBROJEWSKI
Herman . . . .. . . Jerzy BIELECKI Deputowany II. . +. . Romuald BOJANOWSKI
Chaumette, prokurator . Stanistaw BRUDNY Wiezien I. . . . . . Romuald BOJANOWSKI
Paris, przyjaciel Dantona Bernard KRAWCZYK Wiezien II. . . . . . Stefan GILETYCZ
Simon, sufler . . . . Piotr POLONSKI Klueznik . . . . . Florian DROBNIK
Zona Simona . . . . Halina CIESZKOWSKA Woznica I. . . . . . Edmund OGRODZINSKI
Dillon, generat . . . . Kazimierz LEWICKI Woznica II. . . . . . Jan KLEMENS
Laflotte . . . . . . Stefan LENSKI Kobieta I. . . . . . Halina PILATOWNA
Julia, zona Dantona . . Liliana CZARSKA Kobieta II. . . . . . Krystyna TWORKOWSKA
Lucylla, zona Kamila Jolanta HANISZ Kobieta III. . . . . . Sabina CHROMINSKA
Rozalia . . . . . . Krystyna TWORKOWSKA Kobieta 1IV. . . . . Anna JAKOWSKA
Adelajda .« . . . Janina BURKE Kobieta V. . . . . . Elwira DOLINSKA
Marion . . . ,. . . Danuta BLEICHEROWNA Kat I. . . . . . . Michat LESNIAK
Obywatel . 1. . . . . Michat LESNIAK Kat II. . . . . . . Wladystaw KOZLOWSKI
Obywatel II. . . . . Wiladystaw KORNAK

oraz wieZniowie, Zolnierze, obywatele, deputowani, kobiety z tlumu, gryzetki i inni.

AKT I. Dom gry — Ulica — Klub Jakobinéw — Palais-Royal — U Robespierre’a. ©® AKT II. Pok6j Dantona — Promenada —
Pok6j Desmoulins’a — Wolna okolica — Pok6j Dantona — Konwent Narodowy. © AKT III. Wiezienie — Trybunat Rewolucyjny
Cela wiezienna — Wydzial Ocalenia Publicznego — Wiezienie — Trybunat Rewolucyjny — Przed Palacem Sprawiedliwosel.
AKT IV. Wiezienie — Ulica przed wigzieniem — Wiezienie — Pokéj Julii — Plac Rewolucji.

Dekoracje Muzyka
WIESLAW LANGE WOJCIECH KILAR
Kostiumy afi

ANDRZEJ CYBULSKI

Rezys{ria
JOZEF WYSZOMIRSKI
Asystenci- rezysera: Wiladystaw KOZEL SKI i Zbigniew ZBROJEWSKI.

Inspicjent — Jan PLACHNO; Kontrola tekstu — Halina NAWRO§KA; Kierownik techniczny — Jarostaw JAROSIEWICZ; Robo-

ty perukarskie — Pawel GRABOWSKI; Kostiumy meskie wykonauo pod kierunkiem Michalta WALCZAKA ; damskie pod kierun-

kiem Malgorzaty KUCIELOWEJ; Giéwna krojczyni — Irena NOWAKOWA; Kierownik o$wietleniowy — Jan KREZEL; Kierow-

nik sceny — Franciszek KOBYLARZ; Dekoracje malowano pod kierunkiem Antoniego UNDEROWICZA, wykonano pod kierun-

kiem Szczepana ROMANA; Pracami modelatorskimi kierowat Stanistaw MOZEJKO; Pracami tapicerskimi — Jerzy RAJWA;
Obuwie Bernad MALINOWSKI.

Premiera 9. III, 1957 r.
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przez swa szorstko$¢ i zamkniete usposobienie;
,nosil wysoki cylinder zsuniety na kark, mineg
mial zawsze takg jak kot na puszczy, trzymatl
sie na uboczu, przebywal tylko z Augustem
Beckerem, majgcym przezwisko ,czerwony
August”... Jego odosobnienie bylo poczytywane
za wynioslo$é, a poniewaz mial oczywiscie do
czynienia z politycznymi knowaniami, a raz
czy dwa razy nawet pozwolil sobie na dekla-
racje rewolucyjng, wiec nierzadko wieczorem,
wracajac z knajpy, zatrzymywalismy sie przed
jego domem i wznosiliimy ironiczny okrzyk:
»Georg Biichner, obroiica europejskiej rowno-
wagi i pogromca handly niewolnikami, niech
2yje! — Udawal, ze naszego wykrzykiwania niz2
styszy, chociaz paiita sie lampa w jego pokoju
wskazujac, ze gospodarz jest w domu”.

W wysokim cylindrze zsunietym na oczy, tak
jasne i spokojne na znanym nam wizeruaku
pisarza, krazy! po ulubionym francuskim mie-
scie Strassburgu — z dala od niewolnej, feu-
dalnej, uciemiezonej Hesji. A gdy w ciagu pie-
ciu tygodni gorgczkowej pracy napisze ,,Smier¢
Dantona”, gdy wyprostuje plecy i wybierze sig
na pierwszy diluzszy spacer nad milg rzeczkg
Il1 ze swa narzeczong Minng — weciaz jeszcze
ma przed oczyma obrazy rewolucji.

— Moze doczekam sie chwili — powie do
narzeczonej, a potem powtérzy to w liscie do
Gutzkowa — kiedy na Kkatedrze strassbucskiej
zawisnie czapka jakobinska.

Czapka jakobinska! O tym wiec marzyl, tego
pragngl nadal. W ,Goncu Heskim” zwrcacat sie
do chiopéw z wezwaniem: Wojnae patacom —
Pokoj chatom! Nie moégl o tym zavomnieé row-
niez i w Strassburgu, i cho¢ w ,Smierci Dan-
tona” peregrynowal do -odleglych juz czaséw
historycznych, rewolucja nie schodzila z jego
my$li, z jego pamiegci i wyobrazni politycznej.
»Stosunelk biednych do bogatych — pisal do
Gutzkowa w roku 1835 — jest jedynym czynni-
kiem rewolucyjnym w Swiecie. Tylko giéd ma
szanse staé sie boginiq wolnosci, tak jak tylko

W ZURYCHU.

BUCHNERA

>
N

I

NAGROBE

Mojzesz, ktory zeslal na swoj naréd siedem plag
egipskich, mogt zostaé jego Mesjaszem” 1 dalej
juz z my$lg o chlopach, do ktérych adresowal
swego ,,Gonca Heskiego™: ., Zacznijcie tuczyé
chiopa, a -szlag trafi rewolucje. Kury w garn-
kach chtopéw to koniec galijskiego koguta™.

Na plycie marmurowej wypisany jest dwuwiersz
Herwegha:
Niedokornczona piesn straca do grobu,
I wiersz swéj najpiekniejszy zabiera ze soba.
(Zdjecie z ksigzki Richarda Thiebergera
,La mort de Danton de Georges Biichner®)
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ZTERY zaledwie lata tworczosci, a ilez

w niej buntu, dojrzalych pieknych mysli,

ilez perspektyw na wielkg, przelomowa
sztuke! Lubil Goethego za madrosé i Szekspira
za ukazang przez niego pelnie ludzkich uczu¢
i namietno$ci. Nie lubil natomiast Fryderyka
Schillera. Dlaczego? Czyzby schillerowski zar
wydawal mu sie powierzchowny? Istotnie, wi-
dzial w nim tylko glazure dla stow solidnie juz
zardzewialych, Mylil sie w tym na pewno, ale
dowiédt w ten spos6b, ze nie zadowala go mys$l
raz juz wyrazona, ze zmuszony jest szukaé¢ no-
wego wyrazu, nowych oléniewajacych skojarzen,
ktére by lepiej i glebiej oddaly jego miody bunt
i zapal.

W ,,Smierci Dantona” wskrzesil wiec, w je-
zyku mniej dostojnym od schillerowskiego,
obrazajgcym wytworne mieszczanskie uszy —
wielki dramat rewolucji, ktéra jeszcze nie spel-
nila sie do konica. W ,Leonce i Lenie” prowa-
dzi nas w granice wymyS$lonego panstewka,
w ktérym pasozytnictwo spoleczne domaga sie
poteznego kopniaka; kto ma wymierzyé tego
kopniaka prézniakom i nierobom, zyjacym z cu-
dzej pracy? W romantycznej swej komedii
Biichner nie odpowiada na to pytanie otwarcie,
ale autor ,,Smierci Dantona”, twérca manifestu
,Goniec Heski” nie ma watpliwosci, kto to
uczyni. Wstrzgsajgca jest mnowela ,Lenc”
o wielkim dramatopisarzu tegoz nazwiska, sa-
motniku, ktéry skonczy w obtedzie. Miody bun-
townik Biichner szuka tutaj wspélnego miano-
wnika dla tych wszystkich, ktérym ich wiasna
epoka nie odpowiada; miotajg sie w niej jak
w klatce, niektorzy Kkoncza obledem, ale sa
i tacy, ktorzy nareczami rewolucyjnych stéw
jak pociskami rwa kraty swej epoki. Spodobal
mu sie Lenc jako czlowiek. Dlatego o nim
napisal. Wreszcie ,,Woyceck”, dramat biednego
wojskowego fryzjera, ktory z zazdro$ci morduje
swojg przyjaciélke. Zbrodnia nie jest wynikiem
charakteru, zbrodnia rodzi sie powoli w czlo-
wieku — pod wplywem fatalnych warunkéw

DANTON. Rysunek J.L. Davida

zyciowyeh, na skutek wyplywajgcych z tego
7rédla zmian psychicznych.

W kazdym z tych dziel — a wszystkie na-
pisane zostaly w nerwowym pospiechu, spra-
wiajgc wrazenie czego§ niedokonczonego, choé
dojrzatego w zamySle i w istniejgcym fragmen-
cie— blady student przeobraza sie w trybuna,
ktéremu wolno osqdzaé nieprawosci wlasnej
epoki i czapkq jakobiniskq nakrywaé dymiqce
resztki kopnietego Swiata.

e YF zaledwie 24 lata. Nie mogl wiec z wlas-
nej sily, mocg swego wlasnego talentu do-
konaé tego sprawiedliwego wyroku na znie-

nawidzonym $§wiecie feudalnych praw i stosun-
kéw. Nie byl zresztg znowuz taki silny, jakim



4

KILKA MYSLI O GEORGU BUCHNERZE mmm

pokazujg go nam jego utwory. Wystarczy prze-
czytaé te skape fragmenty listow i wspomnien,
w ktoérych mowa jest o jego milosci do Wilhel-
miny Jaeglé, by sie przekonaé, ze piszgc narzu-
cal sobie surowos3¢ i twardos¢. Gdy zrzucal
z siebie ten pancerz — walil sie na liche wy-
krzywione 16zko na studenckiej stancji i pla-
kal. Moze troche z bezsilnoéci, moze i z tego,
ze nie bardzo wierzyl w moc porzgdkujgca
swoich slow. Plakal takze dlatego, ze kochal
swoja Minne i bal sie réwnoczesnie tej milo$ci,
nie wierzgc w jej speinienie.

W Zurychu, dokad przeprowadzil sie na pol-
tora roku przed Smiercig, zdawalo sie oczeki-
wa¢é go szczescie i spoksj. Gdy zachorowal, uko-
chana Minna przyjechala go pielegnowac.

,Dr Zehnder — opowiada potem w liScie —
wprowadzi! mnie do pokoju, w ktérym lezal
Georg, i jeszcze przed drzwiami powiedzial do
mnie: ,Niech pani bedzie dzielna, on pani nie
pozna”. Moja cdpowiedz brzmiala: ,Nie, on mnie
pozna”. I rzeczywiscie poznal mnie, wyczul mo-
ja obecnoi¢ i to mu przynioslo ukojenie. Za-
sn3l lagodnie, zamknelam i ucalowalam jego
oczy, w niedziele, 12 lutego, o po6t do czwartej...
Kto byl jego przyjacielem, bszdzie moim przy-
jacielem”.

EORG BUCHNER, wielki talent niemie-
G ckiej literatury dramatycznej, staral sie

wedlug swojej miodej rewolucyjnej miary
porzadkowaé¢ Swiat, ktory widziat i w ktorym
zyt. Czynil to na przykladach z zycia, z wy-
obrazni i z lektury historycznej.

»Smieré Dantona” wynikla zaréwno z lek-
tury, jak i ze wspoélczesnych rozwazan i obser-
wacji mlodego autora. Oba nurty, historyczny
i wspélczesny, splotly sie tu w jeden zasadniczy
nurt osgdu rewolucji, jakg byla i jakg byé po-
winna. Burzuazyjni historycy literatury starali
sie zrozumieé ,.Smieré Dantona” w ten sposéb,
ze, piszgc o zawodzie, jakiego Biichner doznal
przy rewolucjonizowaniu chtopéw heskich, usi-
lowali dostrzec w ,Smierci Dantona” wynik

ROBESPIERRE. Obraz ze zbiorow
paryskiego Musée Carnavalet

tych niepowodzen. Wedlug nich zatem dramat
Smieré Dantona” jest wyrazem rozczarowania
autora do rewolucji, wyrazem rozpaczy.

Georg Lukacs, znakomity wegierski mar-
ksistowski filozof i historyk literatury, w swo-
im studium o Biichnerze rozprawil sie zdecy-
dowanie z tego rodzaju interpretacja dramatu.
Biichner sympatyzuje nieco z Dantonem, ale
jego Danton nie ma zadnego argumentu prze-
ciwko Robespierre. Program tego ostatniego
jest takze programem Biichnera. Przypomnijmy
sobie krotkg scenke miedzy dwoma wielkimi
przywoédecami (z I aktu):



DANTON: Gdzie konczy sie samoobrona,
tam zaczyna sie mord; nie widze Zadnego po-
wodu, ktory by nas diuzej zmuszat do 2zabi-
jania.

ROBESPIERRE: Rewolucja socjalna jeszcze
sie nie dokonala; kto rewolucje kosnczy w po-
lowie, ten kopie sobie gréb.

Danton odegral duzg role w walce z feuda-
lizmem, ale nedza plebejskich mas malo go
obchodzi. W ten spos6b staje sie¢ on obcy re-
wolucji, tak rodzi sie takze konflikt w jego
sumieniu. W tragedii Dantona, ktéry zgubitl
kierunek rewolucji jako polityk, mysliciel
i czlowiek, uwydatnia sig, zdaniem Lukacsa,
.sniezdolno$c rozumienia historii przez stary
materializm”. I jezeli nawet centralng postacig
»Smierci Dantona” jest Danton, a nie Robe-
spierre, sam Biichner rozumie dobrze, ze mnie
mozna jak Danton pesymistycznie pojmowa¢ hi-
storyczng koniecznosé. Historyczng koniecznosé
reprezentuje w koncu Robespierre, jemu tez
Biichner, mimo swg sympatie dla tragicznego
Dantona, przekazuje dalsze losy rewolucji.

Jak wiemy rowniez i Robespierre nie umial
konsekwentnie realizowaé¢ wszystkich rewolu-
cyijnych potrzeb mas plebejskich. Byl on jed-
nak blizej celu rewolucji od Dantona.

WILHELM SZEWCZYK

Reprodukcje
HENRYK PIECHA
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